
Глава 2. Практическая часть
 Винни-Пух – какой он?
Я узнала историю появления забавного медвежонка и провела опрос среди своих учащихся для выяснения их мнения об этом персонаже. Разработанная мною анкета содержала 6  вопросов. (Приложение 1).
Участие в опросе принимали 100 человек.
[bookmark: _GoBack]Результаты я оформила в виде диаграмм.
Результаты опроса показали:
2 На вопрос читали ли вы Винни-Пуха читали всего 28 человек, не читали, следовательно, 72. Меня это немного расстроило, читать перестали совсем.
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1. Некоторые опрошенные предпочитают смотреть мультфильм только киностудии «Союзмультфильм - 38 человек, только версию киностудии «Disney»– 16 человек и обе версии видели -46.
[image: ]
2. Большинство учеников (100 человек) считают, что автором книги «Винни-Пух и все-все-все» является 52 человека-Борис Заходер, 31 человек - Уолт Дисней, 12 человек – Алан Милн, 5 человек Жюль Верн. 
3. [image: ]
Основной части опрошенных (100 человек) нравится 65- мультфильм производства «Союзмультфильм», 35 – производства «Walt Disney». И причины были названы следующие: 
6 Причины, по которым нравится та или иная версия:
«Союзмультфильм»- «он русский-он наш», «потому что он веселый» «потому что он хороший»,» «потому что он поет смешные песни» «потому что его песни я помню всегда» «потому что у него смешной голос»
«Walt Disney»- «потому что более прорисован», «более интересный чем Российский», «потому что он смешной», «потому что я больше смотрел этот», «он веселый и добрый»
Но для себя я сделала следующий вывод те кто читал Винни-Пуха Б. Заходер им понравился мультфильм «Союзмультфильма».
Заключение
Результаты моих исследований показали, что, несмотря на то, что обе версии мультфильма очень близки к книге, замена Кристофера Робина Пятачком в мультфильме Хитрука является довольно серьезным изменением, однако при этом она делает повествование менее беспристрастным, чем в диснеевской версии. Взаимоотношения Пуха и Пятачка вводят в эту историю дополнительную линию, которой нет в «Винни-Пухе и пчелином дереве», поскольку здесь отсутствует Кристофер Робин, на которого Пух смотрит снизу вверх, а вместо этого есть Пятачок, на которого он смотрит сверху вниз. 
И хотя литературный и экранные образы Винни-Пуха несколько отличаются друг от друга, но в обоих мультипликационных фильмах и в книге, Винни-Пух и его друзья добрые, весёлые, преданные, помогают друг другу. Они все – настоящие друзья. 
Таким образом,  моя гипотеза о том, что образ главного героя-медвежонка должен быть одинаков как в книге, так и на экране – подтвердилась!
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